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Se ven en totas las
llibrerias,
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CUENTOS D‘ IVERN.
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LAS DOS VIRTUTS.

Es un desert: tot es trist, no s vea ni un bri
d‘ herba, tot es sech, tot arena, sembla la imat-
ge de la desolacié. Lo sol sembla que ‘s cormplau
én caurer aplomat com una pluja de foch, y'es
tal son calor que ni ‘Is aucellets poden viurer alli,
ni s* hi yeu una gola d* aiga.

Pero cosa estranya, en lo bell miij de aquell
camp de aridés y desolacié hi ha una cabanya vol-
lada de un jardi plé de flors aromdticas, sempre .
hermosas, may emmustigadas per la calor. Sem-
bla que una atmésfera especial rodeja lo jardi y
la cabanya y que 1* aire que allf s¢ respira es di- |
ferent del que en alenadas desiguals corra per lo
desert.

Prop de 1a cabanya un vell de barba blanca y
aspecte venerable, est sentat en terra llegint ab

gran atencié un pergami ple de ratllas y figuras
estranyas.

—Avuy vens lo plasso, diu; avuy es lo dia terri-
ble: los decrets de la Providencia han de tenir
camplimentfinfalible. La tristesa ennuvola mon
esperit y sento com si un punyal atravesés mon
cor; cap d* ells torna y jo jinfelis de mi! teniaen
ells tota ma confiansa. Lo temps passa y cada
instant es una eternitat. jDéu méu, Déu méu, tin-
gau pietat de mi!

Y lo vell arranca un plor y tapantse los ulls ab
las mans, se queda mut y tristcom la imatge de
dolor.

Mentrestant lluny, meit lluny, per la part del-
mitjorn, s‘ aixéca un nuvol de pols. Es una cara
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vana que s* avansa per lo desert. Per la part de
ponent un altra polsaguera indica també lo pas
de altres pelegrins. Los dos grupos son mblt di-

ferents. Lo primer se veu bé que esuna caravana

de comerciants ; doscents camells traginan caixas
plenas de géneros de paissos molt allunyats cap
al Orient, de hont portarin riquesas desconegudas.
La caravana porta un gefe montat en una euga
del Yemen, senyal de ser 1o cavaller persona rica.
L* altra tropa no es de pau, la compon gent de
guerra. Trescents cavallers negres, armats de to-
tas armas, forma la escolta de un home que apar
un princep per la riquesas de sas vestiuras ¥ per
lo respecte que 1i demostran tots los que I acom-
panyan.

Las dos tropas eaminan vers la cabanya,
mentres lo vellet, perdudas las forsas, esta plora
que plora, y com si I* anima volgués separarse de
son cos cansada de las amarguras de la vida.

Per 1a part d° orient no hi ha polsaguera, sino
gue apar com si de prompte lo desert se hagués
transfornfat. La plassa sembla alli plena d* ar-
bres, de rius, de sembrats. Sembla que la prima-
vera dongui alli juventud A la naturalesa, ylo que
avans era mort ara torni 4 la vida. Pero en tota
la_gran extensié que ocupa, solsament se hi veu
un home que apar es lo autor del prodigi. Sem-
bla que per ell no més la naturalesa desplegui sas
galas, pus mentres ell avansa, devan d* ell t lloch
lo prodigi. També 1° home aquell marsa vers la
cabanya. Son aspecte eslo de un pobre ; sembla
cansat, y ab tot camina depressa depressa, de una
manera sobrenatural. Mes avans qu‘ ell, arrivan 4
la cabanya las dos tropas; primer la caravana, des-
prés la del princep.

Alarrivar los primersd la cabanya, lo principal
baixa de cavall, entraen lojardi y al veurer al ve-
llet se tira & sos peus crdant:

—iPare !
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Lo vell com si despertés s
foraster cridant;

—ijAli, fill méu! Déu t* envia,

—Pare, diu Ali, vinch 4 cumplir ma promesa,
Déu anys fa avay que ab mos germans sorlirem
de aqui. Aneu, diguereu vos, practiquen la virtut
pura, y de aqui & déu anys, dia per dia torneu
aqui, pera que aqui se acompleixin grans prodi-
gis. Jo pare, he corregut molts paissos, en totas
parts he vist la yirtut menyspreada y lo vici orgu-
116s com si fés lo rey de la humanitat.

—Y 1, que has fet?

~—He vist pobles privats de molts productos que
fan agradable la vida y he procurat que ‘s tin-
guessin. Déu ha benehit mas empresas, y al ma-
teix temps que he procurat & molts homes como-

ditats desconegudas per ells, he fet una fortuna
considerable.

aixeca, abrassa al

—Aixb es bd, fill men pero jo no sé

Si ilﬂt
considerarse

com la virtut pura, silo que ti has
fet es lo que vol Ja Providencig. Mes ta intencid
ha estat bona, y jo, fill meu, t‘estimo y bene-
heixo.

En aquet punt arriba 1¢ altra comitiva, y lo
princep que la mani entra també en lo jardi,
y abrassa i lo vellet dientli:

—iPare!

—Lo vell lo abrassa cridant: {Hassem, fill méu!
ti també has complert ta pavaula,

—Pare, si, digué Hassem.

—iY qué has fet?

—Jo he vist una naecié desgraciada; la guerra
la destruhia, tot eran alli desgracias y'plors, v jo
he establert en ella la pau; son rey agrahit m* ha
fet princep, so son visir, Y tot pera mi son gran-
desas.

—iAy de mi! digué I* vell, ta intencié ha estat
bona ; ;pero lo que has fet ha estat la virtat pura?

Vosaltres, fills meus no sabeu lo secret; lo
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t mps passa, v es hora de descubrirlo. Adel no ha
vingut ; mes jo ‘1 perdono.

Jo era rey de un pais, vivia felis, lo poble m* es
timava; mes 1* amor vingué 4 destruir ma ven-
tura. Posat entre 1 amor y mon deber guanya lo
primer, mes lo castich vingué tot seguit. Mon
regne (quedd convertit en un desert, sos morador-
en arena y jo condemnat & contemplar sempre lo
dolords espectacle. Mas lldgrimas han corregut &
rius, fins que ‘l destino s* aplaci. Un jorn se ‘m
presentd un home venerable y ‘m dond un per-
gami. En ell llegi que si un dels tres fills que te-
nia, ignorant de tot, practicaba dins del espay de
déu anys la virtat pura, tol tornaria 4 son esta
primitin. Veus aqui lo secret; mes ab tot lo que
heu fet no te lloch lo prodigi, ves que vostra vir
tut vos ha donat massa riquesas.

Y 1¢ vell torna & sa tristesa.

—Qué hifa? digué Ali, jo tinch riquesas, veniu
ab mi v tornaren & ser ditxos,

—Veniu ab mi, digué Hassem, y tindreu poder
y valiment.

[ —Imposible, diguéI* vell, ;v mos vasalls? Los
pobres esperan de mi sa llibertat,

Tots quedaren tristos. Mes de prompte un ho-
me pobrement vestit entrd en lo jardi,

-—-;; Pare! j germans! cridi al‘entrar.

— i Adel ! crida lo vell, jfill méu, ets tii?

—Jo so, pare, he vingut sol ya peu, temia no
arrivar 4 temps. Es hora encara.

—3i, si, jqué hasfet ?

—He vist lo mon ple de miseria, he vist crims,
lligrimas, dol, y he procurat aixugar las llgri-
mas, donar consol & las familias, y portar & bon
cami los que anavan  desencaminats. Aix6 m‘ha
valgut persecussions, insullos y miseria, mes jo
estich tranquil, no tinch res; mes mon cor bag
sempre ab alegria y so un home libre perque lag
persecucions no ‘m humilian. Res vos porto, per-
que res he volgut, he obrat sens pensar en mon
profit ; mes jo crech haber obrat bé.

~Si, fill méu, si, ti has practicat la virtut
pura. Y en proba mira.

Y en efecte, tot esperimentd un cambi com-
plert. Lo desert desaparegué y ‘s converli en
valls, rius, montanvas, pobles, vilas y ciutats, tots
plens de gent que corria de aqui per alli, anant &
sos negocis. La cabanya se mudd en un palau ri-
quissim y lo vell digué & sos fllls: ; Ja ho veyeu,
la virtud interessada no es virtut pura, sols la
practica lo que no mira per si ; ja havéu vist com
la Providencia la judica.

ANDREU SALA.

CANTARELLAS.

Apa, ninas, que ara es hora,
Obriu los cors al amor,
Que I* amor en temps de fret
N¢ es com la estufa dels cors.

Es tant, nina, *l que m* agrada
Lo estar-ab tu festejant,
Que, per poderho fer sempre,
No penso casarme may.

Vols que t* estimi tant sols
Perque tens bonica cara;
Nina, avuy la boniquesa
Es cosa que va tirada.

Jo no sé com esplicarte
Lo que sent per tu 1° meu cor;
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En veyente, nina meva,
Salta mes que al circo un clown.

Ahi ‘m moria per i,
Avuy per un' altra ‘m moro;
No ‘n fassis cap cas, nineta,
Sempre he sigut d* agueix modo.

La teva cara n* es fresca
Com lletugueta d* ensiam,
Per aix6, si *atinch 4 taula,
Sempre estich ab tii pensant.

Adéu, adéu, nina meva,
Adeu, tornaten al llit,
Que jo tinch sop, y demd
M haig de llevar dsmati.

Cavprronmrr.

CUENTOS DE LA BORA DEL FOCH.

CUENTOS POPULARS,
L

Los set germans.
SEGONA PAET.

(Acabament.)
Ella que ‘n pentina un altre y... també,

Los va anar pentinant tots, y tots se li van anar tor-
nant cervos.

Ella que se 'n va 4 trobar al séu promés y li esplicd
lo que havia passat.

Ell tot aturdit, vd dir que era estrany, que no sa-
bia que ferhi, y ‘s van casar.

Los set germans, com que eran hestias, los van tan-
car, y aixis van anar passant uns quants mesos,

Un dia ella feya ‘1 sopar, y no tenia julibert; ho va dir
al séu marit y ell li va dir que anés4 r* aqeella dona
del ecstat que n* hi daria,

Ella va dir que li sabia mdlt greu amarhi, perqué,
com que ‘s recordava de lo que habia passat ab los seus
germans.....

Pero al wiltim hi va anar.

Vetaquf que lajnoya estava embrassada, y, aixis que
veu d la dona, i diu si faria lo favor de darli unajmica
de julivert, y la dona li diu:

—Prou, prou; vagi vosté mateixa 4 n* aquell test de
la bora de la cisterna y[prengui ‘1 que vulgui.

La noya li va dir: Dénguimel vosté, y ella li va dir:
No, no, passi, passi vosté mateixa.

Ella la pobreta ja no gosava 4 passar, perqué tenia
por que no n* hi fes alguna, pero tant li va [dir que va
passar.

Vetaqui que mentres se estava callint lo julivert hi
va aquella dona per darrera que... jmay dirian qui era?
Era la Mala fembra, aquella bruixa que ja 1* havia dei-
xada y ‘Is havia fet tant mal, y aixis que veu 4 la noya
li pega una empenta, y ;patatum! la tira daltabaix de la
cisterna .

iLa bruixa que fa? Aixis que ho va haver fet, se ‘n v4
4 casa de la noya, y ‘s fiea al 1lit d* ella.

Lo séu marit que no sabia hont era, busca d* aqui,
busca d* alli, al viltim ell que puja & dalt, y trovant al
llit 4jla bruixa, pensantse que era la noya, diy; jAy, ay!
iqué tens, que no estis bona? y ella que va respon-
drer:

—jAy, si, si! men* hianat al llity no ‘m trobo
gens bé,

Ell que la va deixar estar y se ‘n va tornar 4 baix.

Vetaqui que 'l criat s* estava 4 la cuyna esmolant los
ganibets en 1* aiguera, y sent uma veu de baix de la
cisterna que diu:

—Germanets set cervos
veniume & ajudar;
aigua fins al coll
que ‘m vaig 4 ofegar,

Y ‘ls set servos responian:

—Germaneta nostra
no ‘t podem+ajudar
gabinets esmolan
que *ns van 4 matar.

Y ‘l eriat que ho sent crida al senyb y diu: — Vingui,
vingui; sento una ven que juraria que es la de la seva
senyora,

—iCa, home, ca! si la meva senyora es al 1lit, Jcom
vols que ho sigui?

—Pero per Déu eseolli, ja veurd com es la seva veu.

—Vejam donchs; ja escoltaré encara que ja sé que es
imposible queJsiga ella, y al cap d* un rato se torna &
sentir la ven que diu:

Germanets set cervos
veniume 4 ajudar;
nineta & la falda
Y ‘m vaig 4 ofegar.

Lo senyor que ho sent y diu:

~=S8i; tens rahd que es la seva veu....

iVeyamjealla? y ‘s tornd 4 sentir la veu:

Germanets set cervos
veniume 4 ajudar;
nineta i la falda
Y ‘m vaig 4 ofegar.

—jCorra! agafa una eseala y baixa 4 salvarla,

Lo criat que sen* bi va y la treu viva; pero la noya
que havia parit dins la cisterna, ja era morta.

Aixugan ben bé 4 la senyora; la fan posar en un altre
llit, y lo senyer, agafant un sabre se ‘n puja al cuarto
gne hi havia la bruixa y li dia:

== Véls que t* obri una miqueta ‘Is finestrons?

Y ella que respon: §

-=iAy, no, no! que la claror me faria mal als ullets.

Y ell que va [respondrer:—tant si ‘t famal com sino
te ‘n fa, los obriré.

Los obra y din:

--jGrandisima bruixal després de tot lo’mal que has
fet, en cara volias matar 4 la meva senyoral jArri, fora
del 1lit de seguida! Y ab una estirada la va traurer del
llit y li va dir:-~8i vols salvarte has de fer tornar 4 los
set germans personas, has de curar 4 la mena senyora,
¥ has de fer viurer 4 la mena filla.

Y ella que diu:—;Ay! pero senyor si jo no hi fet res,
si jo sb innocenta de tot lo que vosté diu.... de tot aixd
no ‘ntinch la culpa jo.

Y ell li va dir:

~-Tant si la tens edm sino, de totas maneras has de
dir la manera de curarlos, 6 sino, aqui mateix te mato,

Llavors ella que va dir.—B&; vaja donchs; vagin 4 ca-
sa meua y sobre una calaixera trobardn un coixinet
plé d° agullas, pésil al cap de cada un dels [set ger-
mans y vagi treyen una agulla sobra de cada cap, Yy ‘s
tornardn personas, y ab la senyora y la noya fassi '
mateix y la senyora se curard y la noya tornard 4 viu-
rer.

Llavors lo senyor que erida al criat y li diu que fassi
lo que havia dit la bruixa.

Ell que ho va anar & fer, y de seguida los set ger-
mans se van tornar personas, la moya va viurery la
senyora ‘s va posar bona y grassa.

{Podéu pensar quina alegria al veurers tots curats!

Lo senyor va dir:--Ara hem de dar un céstich 4 n*
questa bruixa; crida al eriat, li din que tregui un ca-
ball de la establa, qne agafi 1a bruixa y que la ligui
dla cua del caball, y quela fassi arrosegar fins que ‘1
bossi més gros sigui aixi. (Senyalant la punta del dit.)

Vetaquf que desde llavors, sense la bruixajvan viurer
tots mdlt bé, van ser molt felissos,Jy acabat Amen Jesus
4 laporta n* hi ha un fus.

FI DELS SET GERMANS,

iICARITAT!

Hacer bien que Dios os
Dios.—F. C.

Una pobreta s* estava
Un dia aprop d* un cami
Un noyet al bras portava,
Y una almoyna demanava
Als que passavan per ‘lli.

De plorar per son fillet
No parava ni un instant,
Y morta de fam y ab fret

Y
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No podia dd al noyet
Lo qu‘ estava demanant.
Pero ningiti son plor sent,
Y sols contestan los pins
Murmurant, quant de repent
Anant jugant y corrent
Se veuhen venir dos nins,
Infantets plens de gayesa...
;Que n* eran de bells tots dos!
Y anavan ab jentilesa,
L* un, cuchs matant ab feresa,
L altre, acariciant las flors.
L‘und* ells s* quedd parat
Al devant de la pobreta
Que li deya:—Caritat
Féume, per mon fill aimat
Que us allarga sa manela.
Si tenin algun diner
O algun xich de pa vos sobra
Déumel y faréu un bé,
Puig Deu lo cel obert té

Pe ‘1 que s* compadeix del pobre.

Lo nin 4 1* altre va and
Qu* arrencava una floreta
Y li digué:—;Has vist alld
Quin nin que plorant esta
Al costat de sa marela?
;Pobre nin! din que fret té
Almoyna m* ha demanat,
Naltres n* hi podriam fe,
Donemli donchs i* diné
Que la mare ‘ns ha donat?
—Mes me |* estimo per mi.
—Donchs jo livaig 4 da I* meéu
Que son plor me fi enterni,
Y I¢ senyd rectd va di
Que son | imatge de Déu.
Algun dia ‘n tindrem més,
iPer qué ‘1 teu no li vols dar?—
—Perqwe si 1* cuarto donés

—Y sense ja jugards
Vina, li darém tots dos,
iAnem!—No li vull dar pas—
—Donchs jo 1* méu & darli vas—
Y 4 ferho sen va joyods.
Lo dona ja 4 la criatura.
Que li allarga sa ma blanca
Y diu la mare ab dolssura:
—Déu te dongui la ventura
Que ja fa temps 4'mi m‘ manca.—
Anant envers la ciutat
S¢ allunyavan pe ‘1 cami
Los dos nins, quant tot plegat
Lo que va fer carilat
Parantse ne parld aixi:
—No, per ‘qui prop no n* hi ba,
Y diu te gana, jpobret!
Ans tinga un bossi de pa
Molta estona trigard,
Vaig 4 donarnhi un xiquet.—
Y estava dientho encara
Quan 4 ferho va corrents,
Pero en senthi prop ‘s para,
Que la pobre era la mare
Del qu‘ aplaca ‘ls elements.
—;Com es que t* quedas parat?—
Li diu la Verge ab dolssura,
—L‘ has dada &4 Déu, fill aimat
L* almoyna que td bas donat
A n* aquella criatura.
Es nin, molt bo lo téu cor,
Lo mon te 1* espatllaria
Vina alli ‘hont no hi ha dolor,
Vina ab mi, no tingas por
iNo m* coneixes? so Marfa.—
Mirantlo de fit 4 fit
Lo cobreix ab un blanch vel,
L* apreta contra son pit,
Lo nin se queda adormit
Y ella se I' emporta al cel...

SACH DE NOUS.

Estraordinaria serd la funcid que el dimeecres dela
semmana entrant se donard en lo Tealro Romea.
Primerament se posard en eseena Anfes y ara, pessa
que cada dia té mes aceptacid per lo delicat de saidea.
Després se estrenard el drama La guerra civil, de Don
Teodoro Bard, y al fi la comedia en un acte, nova
també, de D. Serafi Pilarra titulada Palots y ganzos.
Prepirinse si volen tenir lloch segur.

L ]
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Lo diumenge passat enlo Teatro del Odeon y 1* dl-
tim en lo Teatro Romea obtingué una brillant execueid
lo drama La Aldea de san Lorenzo.

Felicilem als actors y 4 las empresas.

Lo mestre senyor Schembrunn, autor de mbltas
composicions musicals, serias, algunas, encara que po-
cas, ha pugut sentir y jutjar lo piblich barcelonés,
tingué la felis ocurrencia de escriurer pel dia de Igno-
cents un capritxo per orquesta titulat La arribada & un
ensaig. Aquesta] pessa es escrita sense prelensions, es
lo que ‘Is francesos ne dirian un petit rien y son autor
ne diu una brometa ; pero qualsevol podria estar joyds
de sapiguer fer bromas iguals.

L* andante, que comensa ‘I violoncel-lo sol y cual
motiu va desarrollantse entrant ua després d* altre los
demés instruments, es un tros elegant y de dificultat de
estructura que poden apreciar los mestres y saborejar
do_nchs. (s bien) no ‘s pot negar & son autor que ma-
neja bé ‘1 contrapunt, sens lo cual no ‘s poden fer bro-
metas semblants. Lo moliu, es lindissim. Aquest an-
fiantr es lo revers de una sinfonia de Haydn, en la que
Is instruments van desapareixent, no quedant mes, per
acabar la pessa, que un segon violi,

L' allegro en moviment de vals, proba ‘Is que prete-

nen que la misica del mestre Schoembrunn es 4rida Y
pobre de ideas, que no careix de ellas. En una paraula,

A eixa pobre, jo, després J.B.YR.
- La arribada é un ensaig es una broma de on género

No n* tindria per jugir.
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; Cosas del mén! ventse remunlat mes no pogués donar claror 4 la sala, 6 que no fos-
iQuintas vegadas dessota de un mar 1lis y cristallijcom un mi- sen prou de son gust las escenas vulgars que s* anavan 4 repre-
rall sens limits, hi ha corrents fariosas que destrossatian 4 la ma- sentar i sa vista, es lo cert que tant bon punt en Geroni posd una
teixa nau (ue en la superficie gronxan dolsament las ziguas. taula al mitj per pararla, ella retird son iltim raig de la sala, acon-
;Quantas ivoltas unintse lo ramatge de la una pait 4 1* altra tentantse solament ab seguir platejant los jardins y ‘1 mar, que al
del torrent, cubreixen de agradosas flors y vert fullim un abis- peu de la casa d* en Roure s* estenia, 3
me inmens que gnarda una mort tant espantosa com jegura en lo
séu fondo!
Per aquest estil era la calma y la alegria de que en aquell mo-
ment disfrutavan, segons semblava, los nostres personatges.
Aixis estavan quant tot d* una se sentiren crits y fortas rialla-
das en la escala.
Lo senyor Cinto corregué 4 rebrer als que pujavan.
Eran los cncles que havian amparat 4 Angela, 3ls qui conyi-
dava 4 sopar lo senyor Pere , per ser la vigilia de la festa major.
La Pona també and 4 saludarlos, y... ;Com va? ;Ldm vé? Dit-
x080s los ulls que us poden véurer ; y tot foren abjassadas y fes-
as de | un 4 I* altre , fins que ‘l senyor Cinto digué
t —;Y esltem i las foscas!
—Aquell plaga de Geroni que no ha pujat lo llum.
—iY be qué hi fa! que no ‘n pugi digué la tiad* Angela, que
ab‘tot y ser una velleta, era agradosa y de mena de dir agudesas
aixi no ‘ns veurem la cara y no ‘m podrin dir lletja.
Una rialla general vingué com si diguessem 4 ser 1‘ eco d* aques-
tas paraulas.
Mentrestant la pobra Angela en un recd de lasala y aixu_
gantse una lldgrima ardent ab lo pany del devantal...
—iElls son ditxosos! digué, encara que ab un crim, he pagag
un deute de gratitud , y aix6 m* aconsola!
Lo senyor Cinto, que havia anat 4 buscar llum desestimant Ia
xistosa idea de la tia d* Angela, aparegué en aquell moment en lo
llindar de la porta ab una llumanera encesa de tots cuatre brochs
y dient:
—;Santa nit!
—iSanta nit!
Contestaren i coro y abjcantarella tots los de la sala.
Y darrera del senyor Cinto entrd Geroni ab las estoballas y ‘Is
trastos de parar la taula, que aquella nit, per lo llarga, no podia pa-
rarse en lo menjador, y si en la sala del primer pis.
La lluna, aquesta senyora roméntica , acostumada tant sols 4
€urer tombas, desafios, jardins, y escenas d* amor , ja fos que ha-
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que honra al seu autor, y que no ‘ns cansarem de
dirho , cualsevol podria estar joyds de sapiguerla fer.
jTant debdé, molts mestres puguessin ferlas iguals!

En la teuda de articles pera dibuix v pintura, titula™
da Bellas artes, situada en lo carrer den Milans, que
mira al earrer de Escudillers, hi ha un’aparador des-
tinat exclusivament 4 esposar cuadros y escultur 15
Allf, donchs, hi veurdn esposa ts aquesta semmana en—
trant, segons noticias, una col-leceié de retratos, que ‘n$
han recomenat molt los que no son llechs en mate—
rias de pinturas. Cada un.d* aquets retratos esta firmat
A. Caba, i ne qui felicitem unint nostra ephorabong
& las moltas que s* ha Sentit de personas més compe-
tents en 1° art que nosaltres, que han vist y examinat
sas tllimas obras,

Sabera' que en los baixos del local ‘conegut pes
L* Embut, s* estd acabant de arreglar un [alw\t_-,’-rl' bas-
tant gran, que té de donar gust de ésser visitat, pue-
Ia direccid de ell estd conflada § joves que en aixd por
den jugar ab cualsevol, dantli onze tantos & acabar &
dotze. Supliquem als socios del citat local, que no fas-
sin anar escassas las targetas de invilaci6.

EPIGRAMAS.

r

—1Que ‘ts 'bella nina, que ‘ts bella!
— Vella jo! Mes vell ets tif,

jo encara no tinch vint anys

Y ti ja ‘n tens vint y voit.

~La Pepela *m busea ‘1 cos,

y & fé que no ho logrard.

—Home, sen vosié tant gros,

ivol dir que no ‘1 trobard?

LA PUBILLA.

A la senyora Ramona,

cusi, li agrada molt poch;

mes ahi va veni ‘n Roch,

son cusi de Tarragona.

Ella es bastant bufona,

¥ en Roeh es molt guapo 'y alt

com que ‘s xicot que té& sal

ella *n quedd enamorada,

y diu: —Lo cusi m* agrada.

—Apa donehs, cus, animal.
AVELINO Ripas.

FABULETA.

Casantse la Roseta ab Don Matias
molt flaca ‘s va torpar als cuatre dias.
A Paris sens la Rosa ell se n* va and
Y grossa & son regrés ja'la trovd.
—Per alcansar higiénichs resultats
no hi ha com fer vialjes los casals!
Livis NearE.
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Sol-lucié 4 la Xarada del ntuim. 30.

Ra-pa-ta-ni,

Sol-lucié al Geroglifich del nam. 30.

otze dotzenas fan A oT0Ssa.
Dotze dotzenas fan una gro

XARADA.

Ma primera haventhi cblera
A molts fen esgarrifar,

Y la que ‘s prima y segona
Malament pot dar mamar.
Segona sola en la casa
Avisa perills mdIt grans,

Y homes ben primera Y quinta
En aquet temps pochs n* hi hé;
Quinta y primera ‘ls Jardins
En surtidors ne dardn

Ja que ‘s de quinta v segong
Tant solsament lo plural.

Que fassi fercera y quarta

Lo bailari cuntractat

Mana sempre |* empresari

que preten acontentar.

Mon tot es cosa que ‘s gasta
Per las festas de Nadal

Cosa fue jo us asseguro

Que coneix de fondo al gall,

GEROGCLIFICH.

DINA

VA CA
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“E. R—Eudalt Puig,

Barcelona 1868 —Imprempla de Narcis Ramirez y Companyfa, pas,
' salje de Escudillers, namero §.
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1o sorpresa,

Antes la muerte que
esla [ncertidumbre.

Cuenlos higubres O'Briach.

La Llucia pari la taula.
La cobri primer de tot ab unas estovallas blancas com un glop
de llet y damunt... ; ne volen de bé de Déu!
Cuberts de plata, plats de pisa, gots de cristall...
Lo senyor Pere era rich, home de gust, y volia que en una
diada tant senyalada com aquella tot se vessés.
Aixis que la taula estigué parada hi posaren doas llumaneras
4 igual distancia 1* una de 1* altra y ab tots quatre brochs encesos
se colocaren cadiras al entorn de la taula Y tols los circunstants
estavan distrets y parlant I un ab 1* altre, quant tot de repeat
lo senyor Pere:
—iA sopar, 4 sopar! crid4.
—8Santa paraula, contesti ‘] senyor Cinto aixecantse Y comen-
ant 4 retirar de la taula la cadira hont ell volia seurer.
Al fi los convidats després dels cumpliments ja coneguts en
tals casos s asentaren cada hu en lo séu lloch, y los toballons co-
mensaren 4 sufrir lo martiri de veurers atravessats per las agullas

agitada per las escenas que coneixem, no tenia prou clarala ima-
ginacid per: desarrollar rdpidament upa idea iniciada d* aquella
Manera, y quant lo pobre mestre havia ja entrat enJa sala, encara
1o havia en’es rep la desditxada muller del hisendat.

No havia passat encara ‘I senyor Cinto lo lindar de la porta,
quant se trodd ab la mirada terrible d* en Pere, que ben clar li deya
que imprudentment lo comprometia ab sas ecsageradas queixas,
essent aixisiqu‘ ell li havia donat paraula de no revelar res 4 An-
gela.

Lo pobre home ho comprengué, v ab la mateixa rapidés abque
s* hauria pojat una careta per esbroncar 4 un conegut que hagués
vist en un bill de méscaras, se cubri ‘1 rostre d* alegria, y dis-
fressd sa pesa tant bé 6 millor que no ho havia fet cap dels
altres,

—iHola, senyora Angeleta!

—¢De qué s¢ esclamava senyor Cinto?

—iQui?... ; Jo esclamar ?... ; De qué?

—8i home , digu¢ la Pona, que per la mica de tirria que li te-
nia, ja hauris trobat gust en comprométrerl.

—¢Saben que era, respongué ‘1 mestre parlant ab paasas, que
li servian per inventar lo que volia dir, era que...

Lo que ell volia era trobar una cosa que si per casualitat s* ave-
riguava no ‘1 fes quedar embustero.

—Era que la Llucia y en Geroni ‘s han barallat perque ell no
vol pujar 4 parar la taula, y ellatampoch ho vol fer, pergue diu
que ‘s va llogar per fer la cuyna y no per altra cosa.

—¢Y per co era que?,.

Aqui en Pere comprengn® que si Angela comparava las queixas
del mestre , ab la poca importaneia de la causa, treuria en clar que
allg era una escusa, y per no donar temps de que aixé suchcefs, ..

—Mireu, mireu, digué, miren que bonich es ara ‘1 bosch, lo jar-
di y ‘1 mar il-luminat per la lluna que ja ‘s’'troba més alta,

Efectivament; totsse giraren 4 mirarho, y quedaren sorpresos
de la mangnificencia de 13 naturalesa en aquell moment,

Pere respira ab satisfaceio,

Las duas donas y 'l mestre s* havian distret contemplant tant
precids espectacle , y ell s* havia salvat del compromis de que An-
gela sapigués lo cas dels pescadors.

Després d* aix6 se parld de cosas indiferents; mes tan tranquils
y riallers tols quatre, que gualsevol hauria dit Gue cada un de per
si estava passant |* hora més ditxosa que havia passat en sa vida,
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